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IT - MOUSE WIRELESS
Modello:TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Codice Prodotto: TM-XJ35
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Descrizione: Wireless Mouse

Temperature di lavoro: -20°C to 40°C
Trademark: Techmade Srl

Avvertenze

Leggere attentamente il presente manuale
e conservare per futuri riferimenti.

Tutte le serie di test essenziali sono state
eseguite ed il summenzionato prodotto &
conforme a tutti i requisiti dettati dalla
legge.

Limiti nell'uso previsto o nell’'uso
improprio prevedibile.
1. Non smontare il dispositivo. Se &



necessaria una riparazione, rivolgersi a un
centro di vendita o alla assistenza
Techmade.

2. Tenere lontano da fonti di calore quali
termosifoni o cucine.

3. Non ricaricare il dispositivo vicino a
materiali inflammabili, che potrebbero
prendere fuoco a causa del calore
sviluppato dallo stesso.

4. Non utilizzare il dispositivo in ambienti
umidi o oleosi.

5. L'apparecchio non deve essere esposto
a gocciolamenti o schizzi e non bisogna
collocarvi sopra oggetti pieni di liquidi,
come vasi.

6. Non posizionare l'unita vicino a fonti
d'acqua, come lavandini, vasche da bagno,
lavatrici o piscine. Assicurarsi che I'unita
sia collocata su una superficie asciutta e
stabile.

Identificazione delle caratteristiche
del personale che usera la macchina
(fisiche, competenza) e livello di
addestramento richiesto per gli



utlizzatori.
Nessuna formazione particolare per
|'utilizzo. Leggere il libretto di istruzioni.

Garanzia del prodotto

Garanzia 12 mesi per operatore
professionale. 24 mesi per consumatore
finale. L'apertura o il tentativo di apertura
del prodotto annulla la garanzia.

Relative alla sicurezza

Banda di frequenza: 2402-2480MHz

RF output: 0 dBm

Maneggiare il dispositivo con delicatezza.
Proteggere il dispositivo da urti e cadute.

Ambientali (temperatura, umidita):
Temperature di lavoro: da -20°C (-4) a
40°C (104F).

Livello di pulizia

Pulire ed asciugare il prodotto con
regolarita. Scollegare il prodotto
dall’alimentazione principale prima della
pulizia. Utilizzare un panno morbido e



asciutto. Non utilizzare alcool o altre
soluzioni detergenti. Non lavare il prodotto
con acqua corrente.

Asciugatura

Non tentare di asciugare il prodotto
utilizzando un forno a micro onde, forno
tradizionale o un asciugacapelli.

Utilizzare un panno asciutto.

Istruzioni RAEE

La direttiva europea 2012/19/UE

sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)
prevede che questi apparecchi N
non debbano essere smaltiti nel normale
flusso dei rifiuti solidi urbani, ma che
vengano raccolti separatamente per
ottimizzare il flusso di recupero e
riciclaggio dei materiali che li compongono
ed impedire potenziali danni per la salute e
per l'ambiente dovuti alla presenza di
sostanze potenzialmente pericolose. II
simbolo del bidone sbarrato & riportato su
tutti i prodotti per ricordarlo. I rifiuti



possono essere conferiti agli appositi
centri di raccolta, oppure, possono essere
consegnati gratuitamente al distributore
alllatto di acquisto di una nuova
apparecchiatura equivalente o senza
obbligo di un acquisto per le
apparecchiature di dimensioni minori di
25cm.

Per ulteriori informazioni sulla corretta
dismissione di questi apparecchi ci si pud
rivolgere al servizio pubblico preposto.

@1 RACCOLTA DIFFERENZIATA

SEGUI LE INDICAZIONI DEL TUO COMUNE

Package - Carta Blister interno - Plastica
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Specifiche Tecniche
Soft touch design



Dimensioni prodotto:
107mm*62mm*36mm

Nano ricevitore: USB compatibile
800 | 1200 | 1600 DPI
Alimentazione: 1 batteria AA ( non
inclusa)

Connessione wireless 2.4GHz stabile fino
aldm

Supporta Windows® 2000/XP/Vista®/7/8 o
versione superiore

Installazione delle batterie nel mouse
Rimuovere il coperchio dell’alloggiamento
della batteria posizionato sotto al mouse.
Inserire la batteria come indicato
allinterno dell’alloggiamento e
riposizionare il coperchio.

Connessione del ricevitore

Collegare il connettore USB del ricevitore
direttamente alla porta USB del vostro
computer (non utilizzare HUB USB).



Attenzione

- Evitare un uso prolungato del prodotto e
fare pause frequenti.

- Nel caso in cui si avverta un senso di
stanchezza o si provi disagio o dolore a
mani, polsi o braccia, sospendere
immediatamente I'uso del prodotto. Se il
disturbo persiste, interrompere I'uso del
prodotto e consultare un medico.

- Non utilizzare il prodotto e le batterie in
ambienti con temperature elevate. Cio
potrebbe compromettere il funzionamento
dell'oggetto o delle sue parti e potrebbe
causare lesioni agli utenti.

- Non utilizzare il prodotto e le batterie in
ambienti umidi o oleosi. Cido potrebbe
compromettere il funzionamento
dell'oggetto o delle sue parti e potrebbe
causare lesioni agli utenti.

- Non esporre le batterie ad alte fonti di
calore (fuoco, luce solare diretta) e a
basse temperature. Potrebbero
danneggiarsi. In caso di contatto con
materiale proveniente da una batteria



danneggiata sciacquare immediatamente
la zona con acqua, non sfregare gli occhi e
richiedere l'intervento di un medico.

- Oggetto composto da piccole parti.
Prestare attenzione durante I'utilizzo. Non
ingerire.
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Dichiarazione di conformita

Modello: TM-X135
Descrizione: Wireless Mouse

Noi, Techmade s.r.l. Dichiariamo sotto la
nostra esclusiva responsabilita che il
nostro Mouse wireless a cui si riferisce il
presente documento, & conforme alle
seguenti norme e/o ad altri documenti
normativi.

SICUREZZA EN IEC62368-1:2020+A11:2020
SALUTE EN 62479:2010
EMC ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 vV2.2.2



Si dichiara con il presente documento che
tutte le serie di test essenziali sono state
eseguite, e che il summenzionato prodotto
& conforme a tutti i requisiti essenziali
delle Direttive RED 2014/53/EU
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CE L3

Made in China
Per informazioni dettagliate contattare il servizio clienti a
info@techmade.eu
1 prodotti TECHMADE sono garantiti per 2 anni per tutti i
malfunzionamenti e difetti di fabbrica.
Per qualsiasi informazione Vi preghiamo di rivolgerVi al Vs.
rivenditore o di
visitare il sito www.techmade.eu
Prodotto da TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), ITALIA
Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
e-mail: info@techmade.eu
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EN - MOUSE WIRELESS
Modello: TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Product code: TM-XJ35
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Description: Wireless Mouse

Working temperatures: -20°C to 40°C
Trademark: Techmade Srl

Warnings

Read this manual carefully and keep for
future reference.

All essential test series have been
performed and the above product
complies with all legal requirements.

Limitations in intended use or
foreseeable misuse.

1. Do not disassemble the device. If it's
repair is required, contact a Techmade



sales or service centre.

2. Keep away from heat sources such as
radiators or cookers.

3. Do not recharge the device near
flammable materials, which could catch
fire due to the heat developed by it.

4. Do not use the device in humid or oily
environments.

5. The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing and no objects filled
with liquids, such as vases, shall be placed
upon the apparatus.

6. Do not place the unit near water
sources, such as sinks, bathtubs, washing
machines, or swimming pools. Make sure
the unit is placed on a dry and stable
surface.

Identification of the characteristics of
the personnel who will use the
machine (physics, skills) and level of
training required for users.

No special training for use. Read the
instruction booklet.



Product guarantee

12 months warranty for professional
operator. 24 months for final consumer.
Opening or attempting to open the
product voids the warranty.

Safety related

Frequency band: 2402-2480MHz

RF output: 0 dBm

Handle the device gently. Protect your
device from bumps and falls.

Environmental (temperature,
humidity):

Working Temperatures: -20°C (-4) to
40°C (104 F).

Level of cleanliness

Clean and dry the product regularly.
Disconnect the product from the mains
before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do
not use alcohol or other cleaning solutions.
Do not wash the product with running
water.



Drying

Do not attempt to dry the product using a
microwave oven, traditional oven or a hair
dryer.

Use a dry cloth.

WEEE instructions

The European directive 2012/19/EU on
waste electrical and electronic equipment
(WEEE) requires that these appliances
must not be disposed of in the
normal municipal solid waste
stream, but that they are collected
separately to optimize the
recovery and recycling flow of the NN
materials compose them and prevent
potential damage to health and the
environment due to the presence of
potentially dangerous substances. The
crossed out wheelie bin symbol is featured
on all products as a reminder. Waste can
be taken to the appropriate collection
centres, or it can be delivered free of
charge to the distributor upon purchase of
a new equivalent piece of equipment or



with no obligation to make a purchase for
equipment smaller than 25cm.

For further information on the correct
disposal of these appliances, contact the
public service in charge.

@Th WASTE SORTING

FOLLOW THE DIRECTIONS OF YOUR MUNICIPALITY

Package - Card
PAP 22

Inner sachet - Plastic
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Technical specifications

Soft touch design

Product size: 107mm*62mm*36mm
Nano receiver: USB compatible

800 | 1200 | 1600 DPI

Power supply: 1 AA battery (not included)

Stable 2.4GHz wireless connection up to



10m
Supports Windows® 2000/XP/Vista®/7/8
or higher

Installing batteries in the mouse
Remove the battery compartment cover
located under the mouse. Insert the
battery as indicated inside  the
compartment and replace the cover.

Connecting the receiver

Connect the USB connector of the receiver
directly to the USB port of your computer
(do not use USB HUB).

Caution

- Avoid prolonged use of the product and
take frequent breaks.

- If you feel tired or experience discomfort
or pain in your hands, wrists or arms,
discontinue

the use of the product immediately. If the
disturbance persists, discontinue use of
the product and consult a doctor.

- Do not use the product and batteries in



high temperature environments. This
could compromise the functioning of the
object or its parts and could cause injury
to users.

- Do not use the product and batteries in
humid or oily environments. This could
compromise the functioning of the object
or its parts and could cause injury to
users.

- Do not expose the batteries to high heat
sources (fire, direct sunlight) and low
temperatures. They could get damaged.
In case of contact with material from a
damaged battery, rinse the area
immediately with water, do not rub your
eyes and seek medical attention.

- Object made up of small parts. Be careful
when using. Do not swallow.
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Declaration of Conformity

Model: TM-X135
Description: Wireless Mouse

We, Techmade s.r.l. We declare under our
sole responsibility that our Wireless Mouse
referred to in this document is in
compliance with the following standards
and/or other normative documents.

SAFETY EN IEC62368-1:2020+A11:2020
HEALTH  EN 62479:2010
EMC ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 vV2.2.2



We hereby declare that all essential test
series have been performed, and that the
aforementioned product complies with all
essential requirements of the Directives
RED 2014/53/EU

7

CE X

Made in China
For detailed information contact customer service at
info@techmade.eu
TECHMADE products are guaranteed for 2 years for all
malfunctions and manufacturing defects.
For any information, please contact your dealer or
visit www.techmade.eu
Produced by TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), ITALY
Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
email: info@techmade.eu
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ES - MOUSE WIRELESS
Modelo:TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Cédigo de producto: TM-XJ35
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Descripcion: Wireless Mouse

Temperaturas de trabajo: -20°C a 40°C
Marca: Techmade Srl

Advertencias

Lea este manual detenidamente vy
consérvelo para consultarlo en el futuro.
Se han realizado todas las series de
pruebas esenciales y el producto antes
mencionado cumple con todos los
requisitos legales.

Limitaciones en el uso previsto o mal
uso previsible.
1. No desmonte el dispositivo. Si es



Si es necesaria una reparacion,
comuniquese con un centro de ventas o
asistencia Techmade.

2. Mantener alejado de fuentes de calor
como radiadores o cocinas.

3. No cargue el dispositivo cerca de
materiales inflamables, que podrian
incendiarse debido al calor que desprende.
4. No utilice el dispositivo en ambientes
himedos o aceitosos.

5. El aparato no debe exponerse a goteos
o salpicaduras, y no deben colocarse sobre
él objetos llenos de liquidos, como
jarrones.

6. No coloque la unidad cerca de fuentes
de agua, como lavabos, bafieras,
lavadoras o piscinas. Asegurese de que la
unidad esté colocada sobre una superficie
seca y estable.

Identificacion de
del personal que u
(fisico, competencia) y nivel
formacion requerida a los usuarios.
Sin formacion especial para su uso. Lea el




folleto de instrucciones.

la garantia del producto

Garantia de 12 meses para operador
profesional. 24 meses para consumidor
final. Abrir o intentar abrir el producto
anula la garantia.

Relacionado con la seguridad

Banda de frecuencia: 2402-2480MHz
Salida RF: 0 dBm

Manipule el dispositivo con cuidado.
Proteja su dispositivo de impactos y
caidas.

Ambiental (temperatura, humedad):
Temperaturas de trabajo: -20°C (-4) a
40°C (104F).

Nivel de limpieza

Limpiar y secar el producto
periédicamente. Desconecte el producto
de la fuente de alimentacion principal
antes de limpiarlo. Utilice un pafo suave y
seco. No utilice alcohol ni otras soluciones



de limpieza. No lave el producto con agua
corriente.

El secado

No intente secar el producto utilizando un
horno microondas, horno tradicional o
secador de pelo. Utilice un pafio seco.

Instrucciones RAEE

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre
residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) establece que

estos aparatos no deben
eliminarse en el flujo normal de
residuos sélidos urbanos, sino que
deben recogerse por separado para
optimizar el flujo de recuperacion vy
reciclaje de los materiales  que
componerlos y prevenir posibles dafos a la
salud y al medio ambiente debidos a la
presencia de sustancias potencialmente
peligrosas. El simbolo del contenedor
tachado aparece en todos los productos
para recordarselo. Los residuos se pueden
llevar a los «centros de recogida



correspondientes, o se pueden entregar
gratuitamente al distribuidor previa
compra de equipos nuevos equivalentes o
sin obligacion de compra para equipos
inferiores a 25 cm.

Para obtener mas informacién sobre la
correcta eliminacion de estos dispositivos,
puede ponerse en contacto con el servicio
publico correspondiente.

@Tﬁ CLASIFICACION DE RESIDUOS

SIGA LAS INSTRUCCIONES EN SU PAsS

Paquete - Papel ‘ bolsita interior - Plastico
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Especificaciones técnicas
Disefio suave al tacto
Dimensiones del producto: 107 mm * 62
mm * 36 mm
Nanoreceptor: compatible con USB



800 | 1200 | 1600 ppp
Alimentacién: 1 pila AA (no incluido)

Conexion inaldmbrica estable de 2,4 GHz
hasta 10 m

Compatible con Windows®
2000/XP/Vista®/7/8 o superior

Instalacion de baterias en el mouse

Retire la tapa del compartimiento de la
bateria ubicada debajo del mouse. Inserte
la bateria como se indica dentro del
compartimento y vuelva a colocar la tapa.

Conexion del receptor

Conecte el conector USB del receptor
directamente al puerto USB de su
computadora (no use HUB USB).

Atencion

- Evite el uso prolongado del producto y
realice descansos frecuentes.

- Si se siente cansado o siente molestias o
dolor en las manos, mufecas o brazos,
deje de hacerlo.



Utilice el producto inmediatamente. Si el
Si el malestar persiste, suspenda el uso
del producto y consulte a un médico.

- No utilice el producto ni las baterias en
ambientes de alta temperatura. Esto
podria comprometer el funcionamiento del
objeto o de sus partes y causar lesiones a
los usuarios.

- No utilice el producto ni las baterias en
ambientes humedos o aceitosos. Esto
podria comprometer el funcionamiento del
objeto o de sus partes y causar lesiones a
los usuarios.

- No exponga las baterias a fuentes de
calor elevadas (fuego, luz solar directa) y
bajas temperaturas. Podrian resultar
dafiados. En caso de contacto con material
de una bateria dafiada, enjuague
inmediatamente el area con agua, no se
frote los ojos y busque atencién médica.

- Objeto compuesto por piezas pequefias.
Tenga cuidado al usarlo. No lo tragues.
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Declaracion de conformidad

Modelo: TM-XJ35
Descripcion: Wireless Mouse

Nosotros, Techmade s.r.l. Declaramos bajo
nuestra exclusiva responsabilidad que
nuestro Mouse Inaldmbrico al que se
refiere este documento cumple con los
siguientes estandares y/u otros
documentos regulatorios.

SEGURIDAD EN IEC62368-1:2020+A11:2020
SALUD EN 62479:2010
CEM ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 vV2.2.2



Por la presente declaramos que se han
realizado todas las series de pruebas
esenciales y que el producto anterior
cumple con todos los requisitos esenciales
de las Directivas RED 2014/53/UE.
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Date #27/06/2024

CE L3

Hecho en china
Para obtener informacién detallada, pongase en contacto con
el servicio de atencién al cliente en info@techmade.eu
Los productos TECHMADE tienen una garantia de 2 afios
contra todo mal funcionamiento y defecto de fabricacion.
Para cualquier informacién péngase en contacto con su
distribuidor o
visite el sitio web www.techmade.eu
Producido por TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), ITALIA
Teléfono +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
correo electrénico: info@techmade.eu




NG

\TEEHMADE

PT - MOUSE SEM FIO
Modelo:TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Cédigo do produto: TM-X135
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Descrigao: Wireless Mouse

Temperaturas de trabalho: -20°C a 40°C
Marca registrada: Techmade Srl

Avisos

Leia este manual com atengdo e guarde-o
para referéncia futura.

Todas as séries de testes essenciais foram
realizadas e o produto acima mencionado
cumpre todos os requisitos legais.

Limitagées no uso pretendido ou uso
indevido previsivel.

1. Nédo desmonte o dispositivo. Se for
necessario um reparo, entre em contato



com um centro de vendas ou suporte
Techmade.

2. Mantenha afastado de fontes de calor,
como radiadores ou fogdes.

3. N&o carregue o aparelho perto de
materiais inflamaveis, que podem pegar
fogo devido ao calor desenvolvido por ele.
4. Néo use o dispositivo em ambientes
umidos ou oleosos.

5. O aparelho ndo deve ser exposto a
gotejamentos ou respingos e ndo devem
ser colocados sobre ele objetos cheios de
liquidos, como vasos.

6. Ndo coloque a unidade perto de fontes
de agua, como pias, banheiras, maquinas
de lavar ou piscinas. Certifique-se de que
a unidade esteja colocada em uma
superficie seca e estavel.

Identificagdo das caracteristicas do
pessoal que utilizara a maquina
(fisico, competéncia) e nivel de
treinamento exigido aos usuarios.
Nenhum treinamento especial para uso.
Leia o livreto de instrugGes.



Garantia do produto

Garantia de 12 meses para operador
profissional. 24 meses para consumidor
final. Abrir ou tentar abrir o produto anula
a garantia.

Relacionado a seguranga

Banda de frequéncia: 2402-2480MHz
Saida RF: 0 dBm

Manuseie o dispositivo com cuidado.
Proteja seu dispositivo contra impactos e
quedas.

Ambiental (temperatura, umidade):
Temperaturas de trabalho: -20°C (-4) a
40°C (104F).

Nivel de limpeza

Limpe e seque o produto regularmente.
Desconecte o produto da fonte de
alimentagdo principal antes de limpar. Use
um pano macio e seco. Néo use alcool ou
outras solugbes de limpeza. N&o lave o
produto com agua corrente.



Secagem

N&do tente secar o produto em forno
micro-ondas, forno tradicional ou secador
de cabelo.

Use um pano seco.

Instrugdes REEE

A Diretiva Europeia 2012/19/UE sobre
residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE) prevé que estes
dispositivos ndo devem ser
eliminados no fluxo normal de
residuos sdlidos urbanos, mas
devem ser recolhidos
separadamente para otimizar o HEEE
fluxo de recuperacdo e reciclagem dos
materiais que comp0-los e prevenir
potenciais danos a salde e ao meio
ambiente devido a presenca de
substancias potencialmente perigosas. O
simbolo da lixeira riscado € mostrado em
todos os produtos para lembra-lo. Os
residuos podem ser encaminhados aos
centros de coleta apropriados, ou podem
ser entregues gratuitamente a



distribuidora mediante aquisicdo de
equipamentos novos equivalentes ou sem
obrigagdo de compra para equipamentos
menores que 25cm.

Para mais informagGes sobre a eliminagao
correta destes dispositivos, pode contactar
0 servigo publico competente.

@jﬁ TRIAGEM DE RESIDUOS

SIGA AS INSTRUGOES DO SEU PAiS

Saqueta interna - Plastico
OTHER 07
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Especificagdes técnicas

Design de toque suave

Dimensdes do produto: 107 mm * 62 mm
* 36 mm

Receptor Nano: compativel com USB

800 | 1200 | 1600 DPI



Alimentagdo: 1 pilha AA (ndo incluso)

Conexdo sem fio estavel de 2,4 GHz até 10
m

Suporta Windows® 2000/XP/Vista®/7/8
ou superior

Instalando baterias no mouse

Remova a tampa do compartimento da
bateria localizada sob o mouse. Insira a
bateria conforme indicado dentro do
compartimento e recoloque a tampa.

Conexao do receptor

Conecte o conector USB do receptor
diretamente a porta USB do seu
computador (ndo use USB HUB).

Atengao

- Evite o uso prolongado do produto e faga
pausas frequentes.

- Se vocé se sentir cansado ou sentir
desconforto ou dor nas maos, pulsos ou
bragos, pare

use o produto imediatamente. Se o



o desconforto persistir, interrompa o uso
do produto e consulte um médico.

- N&o utilize o produto e as baterias em
ambientes de alta temperatura. Isto pode
comprometer o funcionamento do objeto
ou de suas partes e causar ferimentos aos
usuarios.

- N&o utilize o produto e as baterias em
ambientes Umidos ou oleosos. Isto pode
comprometer o funcionamento do objeto
ou de suas partes e causar ferimentos aos
usuarios.

- Nao exponha as baterias a fontes de
calor elevado (fogo, luz solar direta) e
baixas temperaturas. Eles podem estar
danificados. Em caso de contato com
material de bateria danificada, lave
imediatamente o local com &gua, néo
esfregue os olhos e procure atendimento
médico.

- Objeto composto por pequenas pegas.
Tenha cuidado ao usar. Ndo engula.
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Declaragdo de conformidade

Modelo: TM-XJ35
Descrigao: Wireless Mouse

Noés, Techmade s.r.l. Declaramos sob nossa
exclusiva responsabilidade que nosso
Mouse Sem Fio ao qual este documento se
refere estd em conformidade com os
seguintes padrées e/ou outros
documentos regulatérios.

SEGURANCA EN IEC62368-1:2020+A11:2020
SAUDE EN 62479:2010
EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 v2.2.2



Declaramos por este meio que todas as
séries de testes essenciais foram
realizadas e que o produto acima estad em
conformidade com todos os requisitos
essenciais das Diretivas RED 2014/53/EU

CEO Mario De Séna

Feito na china
Para informagdes detalhadas, entre em contato com o
atendimento ao cliente em info@techmade.eu
Os produtos TECHMADE tém garantia de 2 anos para todas as
avarias e defeitos de fabrico.
Para qualquer informagdo contacte o seu revendedor ou
visite o site www.techmade.eu
Produzido por TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), ITALIA
Tel. +39 0823 609112 PABX Fax +39 0823 214667
e-mail: info@techmade.eu
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FR - SOURIS SANS FIL
Modele:TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Code produit: TM-X135
Rif: TM-XJ35  F.C:X135
Descriptif: Wireless Mouse

Températures de travail : -20°C a 40°C
Marque déposée : Techmade Srl

Avertissements

Lisez attentivement ce manuel et
conservez-le pour référence future.
Toutes les séries de tests essentielles ont
été réalisées et le produit susmentionné
est conforme a toutes les exigences
légales.

Limites d’utilisation prévue ou
mauvaise utilisation prévisible.
1. Ne démontez pas I'appareil. Si c'est



Si  une réparation est nécessaire,
contactez un centre commercial ou
|'assistance Techmade.

2. Tenir a I'écart des sources de chaleur
telles que les radiateurs ou les cuisiniéres.
3. Ne chargez pas I'appareil a proximité de
matériaux inflammables, qui pourraient
prendre feu en raison de la chaleur
dégagée par celui-ci.

4. N'utilisez pas I'appareil dans des
environnements humides ou huileux.

5. L'appareil ne doit pas étre exposé aux
gouttes ou aux éclaboussures, et aucun
objet rempli de liquide, tel que des vases,
ne doit étre placé dessus.

6. Ne placez pas I'appareil a proximité de
sources d'eau, telles que des éviers, des
baignoires, des machines a laver ou des
piscines. Assurez-vous que l'appareil est
placé sur une surface seche et stable.

Identification des caractéristiques du
personnel qui utilisera la machine
(physique, compétence) et niveau de
formation requis pour les utilisateurs.
Aucune formation particuliére pour son



utilisation. Lisez le livret d'instructions.

Garantie du produit

Garantie de 12 mois pour opérateur
professionnel. 24 mois pour le
consommateur final. L'ouverture ou la
tentative d'ouverture du produit annule la
garantie.

Lié a la sécurité

Bande de fréquence : 2402-2480 MHz
Sortie RF : 0 dBm

Manipulez I'appareil avec précaution.
Protégez votre appareil des impacts et des
chutes.

Environnemental (température,
humidité) :
Températures de travail : -20°C (-4) a

40°C (104F).

Niveau de propreté

Nettoyez et séchez régulierement le
produit. Débranchez le produit de
|'alimentation principale avant de le



nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas d'alcool ou d'autres solutions
de nettoyage. Ne lavez pas le produit a
I'eau courante.

Séchage

N'essayez pas de sécher le produit a I'aide
d'un four a micro-ondes, d'un four
traditionnel ou d'un séche-cheveux.
Utilisez un chiffon sec.

Consignes DEEE

La directive européenne
2012/19/UE relative aux déchets
d'équipements  électriques et NN
électroniques (DEEE) prévoit que ces
appareils ne doivent pas étre éliminés
dans le flux normal des déchets solides
municipaux, mais doivent étre collectés
séparément afin d'optimiser le flux de
récupération et de recyclage des
matériaux qui les composer et prévenir les
dommages potentiels a la santé et a
I'environnement dus a la présence de
substances potentiellement dangereuses.



Le symbole de la poubelle barrée est
affiché sur tous les produits pour vous le
rappeler. Les déchets peuvent étre
déposés dans les centres de collecte
appropriés, ou ils peuvent étre livrés
gratuitement au distributeur lors de I'achat
d'un nouveau matériel équivalent ou sans
obligation d'achat pour le matériel
inférieur a 25 cm.

Pour plus d'informations sur I'élimination
correcte de ces appareils, vous pouvez
contacter le service public compétent.

@1 TRI DES DECHETS

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DANS VOTRE PAYS

Sachet intérieur - Plastique
OTHER 07
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Spécifications techniques
Conception douce au toucher
Dimensions du produit : 107 mm*62
mm*36 mm

Nano-récepteur : compatible USB
800 | 1200 | 1 600 DPI
Alimentation : 1 pile AA (non inclus)

Connexion sans fil stable a 2,4 GHz
jusqu'a 10 m

Prend en charge Windows® 2000/XP/Vi-
sta®/7/8 ou supérieur

Installation des piles dans la souris
Retirez le couvercle du compartiment a
piles situé sous la souris. Insérez la
batterie comme indiqué a l'intérieur du
compartiment et replacez le couvercle.

Connexion du récepteur

Connectez le connecteur USB du récepteur
directement au port USB de votre
ordinateur (n'utilisez pas de HUB USB).



Attention

- Evitez toute utilisation prolongée du
produit et faites des pauses fréquentes.

- Si vous vous sentez fatigué ou ressentez
une géne ou une douleur dans les mains,
les poignets ou les bras, arrétez

utiliser le produit immédiatement. Si la
I'inconfort persiste, cesser |'utilisation du
produit et consulter un médecin.

- N'utilisez pas le produit et les piles dans
des environnements a haute température.
Cela pourrait compromettre le
fonctionnement de I'objet ou de ses pieces
et causer des blessures aux utilisateurs.

- N'utilisez pas le produit et les piles dans
des environnements humides ou huileux.
Cela pourrait compromettre le
fonctionnement de I'objet ou de ses pieces
et causer des blessures aux utilisateurs.

- N'exposez pas les batteries a des sources
de chaleur élevées (feu, soleil direct) et a
des températures basses. Ils pourraient
étre endommagés. En cas de contact avec
du matériel provenant d'une batterie
endommagée, rincez immédiatement la



zone avec de I'eau, ne vous frottez pas les
yeux et consultez un médecin.

- Objet composé de petites piéces. Soyez
prudent lors de ['utilisation. Ne pas avaler.
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Déclaration de conformité

Modéle : TM-XJ35
Descriptif: Wireless Mouse

Nous, Techmade s.r.I. Nous déclarons sous
notre seule responsabilité que notre Souris
Sans Fil a laquelle ce document fait
référence est conforme aux normes et/ou
autres documents réglementaires
suivants.

SECURITE EN IEC62368-1:2020+A11:2020
SANTE EN 62479:2010
CEM ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 vV2.2.2



Nous déclarons par la présente que toutes
les séries de tests essentielles ont été
effectuées et que le produit ci-dessus est
conforme a toutes les exigences
essentielles des directives RED
2014/53/UE.

%
CEO Mario De Séna’ -
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Date #27/06/2024

CE L3

Fabriqué en Chine
Pour des informations détaillées, contactez le service client a
info@techmade.eu
Les produits TECHMADE sont garantis 2 ans pour tous
dysfonctionnements et défauts de fabrication.
Pour toute information veuillez contacter votre revendeur ou
visitez le site www.techmade.eu
Produit par TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), ITALIE
Tél. +39 0823 609112 Télécopieur +39 0823 214667
e-mail : info@techmade.eu
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CZ - BEZDRATOVA MYS
Model: TM-XJ35

Techmade s.r.l.
Kod produktu: TM-X135
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Popis: Wireless Mouse
Pracovni teploty: -20°C az 40°C
Ochranna znamka: Techmade Srl

Varovani

PreCtéte si pozorné tento navod a
uschovejte jej pro budouci pouziti.

Byly provedeny vSechny nezbytné série
testd a vySe uvedeny vyrobek vyhovuje
véem zakonnym pozadavkim.
Omezeni v zamysleném pouziti nebo
predvidatelné nespravné pouziti.

1. Zafizeni nerozebirejte. Jestli je to
Pokud je nutnd oprava, obratte se na




prodejni centrum nebo na asistencni
sluzbu Techmade.

2. Uchovéavejte mimo dosah zdrojd tepla,
jako jsou radiatory nebo sporaky.

3. Nenabijejte zafizeni v  blizkosti
hoflavych materiél(l, které by se mohly
vznitit vlivem tepla, které vyvijeji.

4. Nepouzivejte zafizeni ve vlhkém nebo
mastném prostredi.

5. Pristroj by nemél byt vystaven kapajici
nebo strikajici vodé a nemély by na néj byt
pokladany predméty naplnéné tekutinami,
jako jsou vézy

6. Neum|stu]te jednotku do blizkosti
vodnich zdrojl, jako jsou umyvadla, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, ze je
jednotka umisténa na suchém a stabilnl’m
povrchu.

Identifikace charakteristik personalu,
ktery bude stroj pouzivat (fyzicka
postava, zplsobilost) a daroven
Skoleni pozadované pro uZivatele.
Zadné specidlni Skoleni pro pouziti.
Prectéte si navod k pouziti.



Zaruka na produkt

Zaruka 12 mésicd pro profesionalni
obsluhu. 24 mésicd pro konecného
spotfebitele. Otevieni nebo pokus o
otevreni vyrobku rusi platnost zaruky.

Souvisejici s bezpeénosti

Frekvencni pasmo: 2402-2480MHz

RF vystup: 0 dBm

Se zafizenim zachazejte jemné. Chrarite
své zafizeni pfed narazy a pady.

Prostfedi (teplota, vihkost):
Pracovni teploty: -20°C (-4) az 40°C
(104F).

Urovei &istoty

Vyrobek pravidelné Cistéte a osuste. Pred
cisténim odpojte produkt od hlavniho
napajeni. PouZijte mékky, suchy hadrik.
Nepouzivejte alkohol ani jiné (istici
roztoky. Vyrobek neomyvejte tekouci
vodou.

Suseni
Nepokousejte se vyrobek susit pomoci



mikrovinné trouby, tradi¢ni trouby nebo
vysousece vlasl. Pouzijte suchy hadfik.

Pokyny WEEE

Evropska smérnice 2012/19/EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE) stanovi, Ze tato zafizeni
nesmi byt likvidovdna béznym tokem
tuhého komunalniho odpadu, ale musi byt
sbirdna oddélené, aby se optimalizoval tok
obnovy a recyklace materialQ,

které skladat je a predchazet
pfipadnym skodam na zdravi a
Zivotnim prostfedi v dlsledku
pritomnosti potenciainé N
nebezpecnych latek. Pro pfipomenuti je na
vSech  produktech zobrazen symbol
preskrtnuté popelnice. Odpad lIze odvézt
do prislusnych sbérnych stredisek, nebo
jej lze bezplatné predat distributorovi pri
nakupu nového ekvivalentniho zafizeni
nebo bez povinnosti nakupu zafizeni
mensiho nez 25 cm.

Pro dalsi informace o spravne likvidaci
téchto zafizeni se mizete obrétit na



pFislusnou vefejnou sluzbu.

gﬁ TRIDENI ODPADU

POSTUPUJTE PODLE POKYNU VE SVE ZEMI
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Technické specifikace

Mékky design na dotek

Rozméry produktu:
107mm*62mm*36mm

Nano pfijimac: USB kompatibilni
800 | 1200 | 1600 DPI

Napajeni: 1 AA baterie (neni v cené)

Stabilni 2,4GHz bezdratové pfipojeni az
do vzdalenosti 10m

Podporuje Windows® 2000/XP/Vista®/7/8
nebo vyssi



Instalace baterii do mysi

Odstrarite kryt bateriového prostoru pod
mysi. Vlozte baterii, jak je naznaceno
uvnitf prihrddky, a nasadte kryt.

PFipojeni pFijimace

PFipojte USB konektor pfijimace pfimo k
USB portu vaseho pocitate (nepouzivejte
USB HUB).

Pozornost

- Vyhnéte se dlouhodobému pouzivani
vyrobku a délejte Casté prestavky.

- Pokud se citite unaveni nebo pocitujete
nepohodli nebo bolest rukou, zapésti nebo
pazi, prestarite

vyrobek ihned pouzijte. Pokud

nepohodli pretrvava, prestarite pfipravek
pouzivat a poradte se s Iékafem.

- Nepouzivejte vyrobek a baterie v
prostfedi s vysokou teplotou. Mohlo by to
ohrozit fungovani objektu nebo jeho casti
a mohlo by to zplsobit zranéni uzivateld.
- Nepouzivejte vyrobek a baterie ve
vihkém nebo mastném prostfedi. Mohlo by



to ohrozit fungovani objektu nebo jeho
¢asti a mohlo by to zplsobit zranéni
uZivatelQ.

- Nevystavujte baterie vysokym zdrojtim
tepla (ohen, pfimé slunecni svétlo) a
nizkym teplotam. Mohlo by dojit k jejich
poskozeni. V  pfipadé kontaktu s
materidlem z poskozené baterie misto
okamzité oplachnéte vodou, nemnéte si
oci a vyhledejte lékafskou pomoc.

- Objekt slozeny z malych Casti. PFi
pouzivani budte opatrni. Nepolykej.
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Prohlaseni o shodé

Model: TM-XJ135
Popis: Bezdratova mys

My, Techmade s.rl. Na svou vyhradni
odpovédnost prohlasujeme, Ze nase
bezdratovda mys, na kterou se tento
dokument odkazuje, splfiuje nasledujici
normy a/nebo jiné regula¢ni dokumenty.

BEZPECNOST EN IEC62368-1:2020+A11:2020
ZDRAVi EN 62479:2010
EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 V2.2.2



Timto prohlasujeme, ze byly provedeny
vdechny zakladni série testl a e vyse
uvedeny produkt splfiuje vSechny zakladni
pozadavky RED direktiv 2014/53/EU

CEO Mario De Séna

Vyrobeno v Ciné
Pro podrobné informace kontaktujte zakaznicky servis na
adrese info@techmade.eu
Na vyrobky TECHMADE je poskytovéna zaruka 2 roky na
véechny poruchy a vyrobni vady.
Pro jakékoli informace kontaktujte svého prodejce popf
navstivte webové stranky www.techmade.eu
Vyrobce TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici (NA),

Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
e-mailem: info@techmade.eu
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DE — DRAHTLOSE MAUS
Modell: TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Produktcode: TM-XJ135
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Beschreibung: Wireless Mouse

Arbeitstemperaturen: -20°C to 40°C
Trademark: Techmade Srl

Warnungen

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig
durch und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.

Alle wesentlichen Testreihen wurden
durchgefihrt und das oben genannte
Produkt entspricht allen gesetzlichen
Anforderungen.

Einschrankungen im
bestimmungsgemaé&Ben Gebrauch oder



vorhersehbarer Missbrauch.

1. Zerlegen Sie das Gerat nicht. Wenn es

Wenn eine Reparatur erforderlich ist,
wenden Sie sich an ein Vertriebszentrum
oder den Techmade-Support.

2. Von Warmequellen wie Heizkdrpern
oder Herden fernhalten.

3. Laden Sie das Gerat nicht in der Nahe
von brennbaren Materialien auf, die durch
die dabei entstehende Hitze Feuer fangen
kénnten.

4. Benutzen Sie das Gerat nicht in feuchter
oder o6liger Umgebung.

5. Das Geréat darf keinen Tropfen oder
Spritzern ausgesetzt werden und es
dirfen keine mit Flussigkeiten gefillten
Gegenstande wie Vasen darauf gestellt
werden.

6. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Wasserquellen wie Waschbecken,
Badewannen, Waschmaschinen oder
Schwimmbéadern auf. Stellen Sie sicher,
dass das Gerat auf einer trockenen und
stabilen Oberflache steht.



Ermittiung der Merkmale des
Personals, das die Maschine bedienen
wird (Korperbau, Kompetenz) und
des fiir die Benutzer erforderlichen
Schulungsniveaus.

Keine spezielle Schulung fiir den Einsatz.
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung.

Produktgarantie

12 Monate Garantie flir professionelle
Betreiber. 24 Monate fiir Endverbraucher.
Durch das Offnen oder den Versuch, das
Produkt zu 6ffnen, erlischt die Garantie.

Sicherheitsbezogen

Frequenzband: 2402-2480 MHz
HF-Ausgang: 0 dBm

Behandeln Sie das Gerdt vorsichtig.
Schitzen Sie Ihr Gerat vor StéBen und
Stlrzen.

Umgebung (Temperatur,
Luftfeuchtigkeit):

Arbeitstemperaturen: -20°C (-4) bis 40°C
(104F).



Sauberkeitsgrad

Reinigen und trocknen Sie das Produkt
regelmaBig. Trennen Sie das Produkt vor
der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden
Sie ein weiches, trockenes Tuch.
Verwenden Sie keinen Alkohol oder andere
Reinigungslosungen. Waschen Sie das
Produkt nicht unter flieBendem Wasser.

Trocknen

Versuchen Sie nicht, das Produkt in der
Mikrowelle, im herkdmmlichen Ofen oder
mit einem Haartrockner zu trocknen.
Verwenden Sie ein trockenes Tuch.

WEEE-Anweisungen

Die europaische Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) sieht vor, dass diese
Geréte nicht  im normalen
Siedlungsabfallstrom entsorgt
werden durfen, sondern separat
gesammelt werden missen, um N
den Rickgewinnungs- und
Recyclingfluss der verwendeten



Materialien zu optimieren Sie mussen sie
zusammensetzen und maogliche
Gesundheits- und Umweltschaden durch
das Vorhandensein potenziell geféhrlicher
Stoffe verhindern. Zur Erinnerung ist auf
allen  Produkten das Symbol der
durchgestrichenen Mdlltonne abgebildet.
Der Abfall kann zu den entsprechenden
Sammelstellen gebracht oder beim Kauf
neuer gleichwertiger Gerdte oder ohne
Kaufverpflichtung fir Gerate kleiner als 25
cm kostenlos an den Handler abgegeben
werden. Flr weitere Informationen zur
ordnungsgemaBen  Entsorgung dieser
Gerate konnen Sie sich an die zustandige
offentliche Stelle wenden.

@Th MULLSORTIERUNG

Befolgen Sie die Anweisungen in Ihrem Land

Innenbeutel - Kunststoff
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Technische Spezifikationen
Soft-Touch-Design
Produktabmessungen: 107 mm * 62 mm
* 36 mm

Nano-Empfanger: USB-kompatibel

800 | 1200 | 1600 DPI
Stromversorgung: 1 AA-Batterie (nicht
enthalten)

Stabile 2,4-GHz-Funkverbindung bis zu
10 m

Unterstitzt Windows® 2000/XP/Vi-
sta®/7/8 oder héher

Einsetzen der Batterien in die Maus
Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung
unter der Maus. Legen Sie die Batterie wie
angegeben in das Fach ein und bringen Sie
die Abdeckung wieder an.

Empfangeranschluss

Verbinden Sie den USB-Stecker des
Receivers direkt mit dem USB-Anschluss
Ihres Computers (verwenden Sie keinen
USB-HUB).



Aufmerksamkeit

- Vermeiden Sie eine langere Verwendung
des Produkts und machen Sie haufige
Pausen.

- Wenn Sie sich mide filihlen oder
Unwohlsein oder Schmerzen in Ihren
Handen, Handgelenken oder Armen
verspuren, hoéren Sie auf

Verwenden Sie das Produkt sofort. Wenn
die

Sollten die Beschwerden  weiterhin
bestehen, stellen Sie die Verwendung des
Produkts ein und konsultieren Sie einen
Arzt.

- Verwenden Sie das Produkt und die
Batterien nicht in Umgebungen mit hohen
Temperaturen. Dies kdnnte die Funktion
des Objekts oder seiner Teile
beeintrachtigen und zu Verletzungen des
Benutzers fihren.

- Verwenden Sie das Produkt und die
Batterien nicht in feuchter oder oliger
Umgebung. Dies kdnnte die Funktion des
Objekts oder seiner Teile beeintréchtigen
und zu Verletzungen des Benutzers



flhren.

- Setzen Sie Batterien keinen starken
Waéarmequellen (Feuer, direkte
Sonneneinstrahlung) und niedrigen
Temperaturen aus. Sie kdnnten beschadigt
werden. Bei Kontakt mit Material einer
beschadigten Batterie spilen Sie den
Bereich sofort mit Wasser ab, reiben Sie
nicht Ihre Augen und suchen Sie einen
Arzt auf.

- Aus kleinen Teilen zusammengesetztes
Objekt. Seien Sie vorsichtig bei der
Verwendung. Nicht schlucken.
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Konformitatserklarung

Modell: TM-X135
Beschreibung:: Wireless Mouse

Wir, Techmade s.rl. Wir erkldren in
alleiniger Verantwortung, dass unsere
kabellose Maus, auf die sich dieses
Dokument bezieht, den folgenden
Standards und/oder anderen behérdlichen
Dokumenten entspricht.

SICHERHEITEN IEC62368-1:2020+A11:2020
GESUNDHEIT EN 62479:2010
EMV ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 vV2.2.2



Hiermit erklaren wir, dass alle
wesentlichen  Testreihen  durchgefiihrt
wurden und dass das oben genannte
Produkt allen wesentlichen Anforderungen
der RED-Richtlinien 2014/53/EU
entspricht

ch Mario De Séna

Dale 27/06/2024

In China hergestellt
Fir detaillierte Informationen wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst unter info@techmade.eu
TECHMADE-Produkte haben eine Garantie von 2 Jahren fir alle
Fehlfunktionen und Herstellungsfehler.
Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler oder
Besuchen Sie die Website www.techmade.eu
Produziert von TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), ITALIEN
Tel. +39 0823 609112 PBX Fax +39 0823 214667
E-Mail: info@techmade.eu
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PL - MYSZ BEZPRZEWODOWA
Model: TM-XJ35
Techmade s.r.l.
Kod produktu: TM-XJ35
Rif: TM-XJ35 F.C:X135
Opis: Wireless Mouse

Temperatury pracy: -20°C to 40°C
Znak towarowy: Techmade Srl

Ostrzezenia

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i
zachowaj ja na przysztosc.

Wszystkie niezbedne serie badan zostaty
przeprowadzone i w/w produkt spetnia
wszystkie wymagania prawne.

Ograniczenia w zamierzonym uzyciu
lub przewidywalne niewtasciwe
uzycie.

1. Nie demontuj urzadzenia. Jesli to jest



Jesli konieczna jest naprawa, skontaktuj
sie z centrum sprzedazy lub pomocg
techniczng Techmade.

2. Trzymaj z dala od zrddet ciepta, takich
jak grzejniki lub kuchenki.

3. Nie faduj urzadzenia w poblizu
materiatow tatwopalnych, ktére moga
zapali¢ sie pod wptywem wydzielajacego
sie ciepta.

4. Nie uzywaj urzadzenia w s$rodowisku
wilgotnym lub zaolejonym.

5. Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na
kapanie i zachlapanie oraz nie nalezy na
nim stawia¢ przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazondw.

6. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu
zrodet wody, takich jak zlewy, wanny,
pralki lub baseny. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest umieszczone na suchej i
stabilnej powierzchni.

Identyfikacja cech personelu, ktéry
bedzie obstugiwat maszyne (budowa
ciata, kompetencje) oraz poziom
wymaganego przeszkolenia



uzytkownikow.
Brak specjalnego szkolenia w zakresie
obstugi. Przeczytaj instrukcje.

Gwarancja

12 miesiecy gwarancji dla profesjonalnego
operatora. 24 miesiqce dla konsumenta
koncowego. Otwarcie lub préba otwarcia
produktu powoduje uniewaznienie
gwarancji.

Zwiazane z bezpieczenstwem

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz
Wyjécie RF: 0 dBm

Obchodz sie z urzadzeniem delikatnie.
Chron swoje urzadzenie przed
uderzeniami i upadkami.

$rodowisko (temperatura,
wilgotnos¢):

Temperatury pracy: -20°C (-4) do 40°C
(104F).

Poziom czystosci
Regularnie czys¢ i susz produkt. Przed



czyszczeniem nalezy odtaczy¢ produkt od
gtdbwnego zrodta zasilania. Uzyj miekkiej,
suchej szmatki. Nie uzywaj alkoholu ani
innych roztworéw czyszczacych. Nie my¢
produktu pod biezaca woda.

Wysuszenie
Nie nalezy prébowac suszy¢ produktu za
pomoca, kuchenki mikrofalowej,

tradycyjnego piekarnika lub suszarki do
wioséw. Uzyj suchej szmatki.

Instrukcje WEEE

Europejska dyrektywa 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) stanowi,

7e urzadzen tych nie mozna
wyrzuca¢ razem ze zwyklymi
odpadami komunalnymi, ale
nalezy je zbiera¢ oddzielnie, aby NN
zoptymalizowa¢ odzysk i recykling
materiatbw komponowac¢ i zapobiegac
potencjalnym szkodom dla zdrowia i
Srodowiska na skutek obecnosci
potencjalnie niebezpiecznych substancji.



Aby o tym przypominaé, na wszystkich
produktach widnieje symbol
przekreslonego kosza na $mieci. Odpady
mozna odda¢ do odpowiednich punktéw
zbidrki lub przekazaé bezptatnie
dystrybutorowi przy zakupie nowego
réwnorzednego sprzetu lub bez obowigzku
zakupu sprzetu mniejszego niz 25 cm.
Dalsze informacje na temat prawidtowej
utylizacji tych urzadzen mozna uzyskaé,
kontaktujac sie z odpowiednimi stuzbami
publicznymi.

%Th SORTOWANIE SMIECI

PRZESTRZEGAJ WSKAZOWEK W SWOIM KRAJU
Opakowanie - Papier
PAP 22

Wewnetrzna saszetka - Plastik
OTHER 07
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PAP OTHER

Specyfikacja techniczna
Miekki w dotyku projekt



Wymiary produktu:
107mm*62mm*36mm
Nanoodbiornik: kompatybilny z USB
800 | 1200 | 1600 DPI

Zasilanie: 1 bateria AA (nie wliczone)

Stabilne potaczenie bezprzewodowe 2,4
GHz do 10 m

Obstuguje Windows® 2000/XP/Vista®/7/8
lub nowszy

Instalowanie baterii w myszy

Zdejmij pokrywe komory baterii
znajdujaca sie pod mysza. Wtdz baterie
zgodnie ze wskazaniami wewnatrz komory
i zatéz pokrywe.

Potaczenie odbiornika
Podtacz ztacze usB odbiornika
bezposrednio do portu USB komputera
(nie uzywaj HUB-a USB).

Uwaga
- Unikaj dtugotrwatego  stosowania
produktu i réb czeste przerwy.



- Jesli czujesz sie zmeczony lub odczuwasz
dyskomfort lub bél dtoni, nadgarstkéw lub
ramion, przestan

natychmiast uzy¢ produktu. Jesli
dyskomfort nie ustepuje, nalezy
zaprzesta¢  stosowania produktu i
zasiegna¢ porady lekarza.

- Nie uzywaj produktu i baterii w
srodowisku o wysokiej temperaturze.
Moze to zagrozi¢ funkcjonowaniu obiektu
lub jego czesci i spowodowac obrazenia
uzytkownikdw.

- Nie uzywaj produktu ani baterii w
srodowisku wilgotnym lub zaolejonym.
Moze to zagrozi¢ funkcjonowaniu obiektu
lub jego czesci i spowodowac obrazenia
uzytkownikdw.

- Nie narazaj akumulatoréw na dziatanie
zrédet  wysokiej temperatury  (ognia,
bezposredniego $wiatta stonecznego) i
niskich temperatur. Moga zostac
uszkodzone. W przypadku kontaktu z
materiatem z uszkodzonego akumulatora
nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce
woda, nie trze¢ oczu i zwrdcic¢ sie 0 pomoc



lekarska.

- Obiekt ztozony z matych czesci.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania.
Nie potykaj.
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Deklaracja zgodnosci

Model: TM-X135
Opis: Wireless Mouse

My, Techmade s.r.I. Oéwiadczamy na nasza
wytaczng odpowiedzialno$¢, ze nasza mysz
bezprzewodowa, do ktérej odnosi sie ten
dokument, jest zgodna z nastepujacymi
normami i/lub innymi dokumentami
regulacyjnymi.

BEZPIECZENSTWO EN IEC62368-1:2020

+A11:2020
ZDROWIE EN 62479:2010
EMC ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
RADIO EN 300 328 v2.2.2



Niniejszym os$wiadczamy, ze
przeprowadzono  wszystkie niezbedne
serie testow i ze powyzszy produkt jest
zgodny ze wszystkimi zasadniczymi
wymaganiami Dyrektyw RED 2014/53/UE

ch Mario De Séna

Dale 27/06/2024

Wyprodukowano w Chinach
Aby uzyskac szczeg6towe informacje, skontaktuj sig z obstuga
klienta pod adresem info@techmade.eu
Produkty TECHMADE objete sg 2-letnig gwarancja na
wszystkie awarie i wady produkcyjne.
W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub
odwiedz strong internetowa www.techmade.eu
Produkcja: TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055 Portici
(NA), WEOCHY
Tel. +39 0823 609112 Centrala Faks +39 0823 214667
e-mail: info@techmade.eu
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RU - BECITPOBOAHAA Mblllb
Mogenb: TM-XJ

Techmade s.r.l.

Koga npoaykta: TM-X135

Rif: TM-XJ35  F.C:X135

Onuncanune: Wireless Mouse

Pa6oune Temnepatypbl: -20°C to 40°C
Trademark: Techmade Srl

MNMpeaynpexxaeHuns

BHMMaTenbHO npoyTtuTe [aHHoe
DYKOBOACTBO W COXpaHwWTe ero Ans
[anbHENLWEero NCnob30BaHus.

Bbiiv  npoBeaeHbl  Bce  HeobxoauMble
CEPVUN UCMbITAHWIA, W BbILIEYNOMSAHYTbINA
npoAyKT cooTBeTCcTBYET BCEM
Tpe6oBaHWAM 3aKOHOAATENbCTBA.

OrpaHMyeHuss B WCNOJIb30BaHMM MO
Ha3Ha4YeHU WINn nporHosumpyemoe



HernpasW/ibHOE UCMOoJib30BaHMe.
1. He pas6bupaiite ycTpolictBo. Ecnu aTo
Ecnn Heob6xoAuMM peMoHT, obpaTuTecb B
LEHTP NpoAax wnu B cnyx6y noaAepx)Ku
Techmade.

2. [lepxuTe BAANW OT UCTOYHMKOB Tenna,
TaKUX Kak paanaTopbl v NAUTbI.

3. He 3apsixailTe yCTpOWCTBO psSiAoM C
nerkoBocnnaMeHs OWNUMUCS
MaTepuanamu, KoTopble MOryT 3aropeTbCcst
13-3a BblAENSIeMOro UM Tenna.

4. He wmcnonb3yiTe YyCTPOUCTBO BO
BJTAXXHOW WKW MacNSHUCTON cpeae.

5. YCTPOICTBO He AOMKHO MnoAaBepraTbCs
BO3/JENCTBUIO Kanenb unv 6pbI3r, a Takxe
He cneayeT CTaBWUTb Ha HEro npeaMmeThbl,
HanosIHeHHblE  XWAKOCTbIO,  HanpuMmep
Basbl.

6. He pasmelaiiTe yCTpOWCTBO psAoOM C

WUCTOYHMKAMMU BOZAbI, TakuMu Kak
PaKoBUHbI, BaHHbI, CTUpasbHble MaLUUHbI
wnm 6acceiHbl. Y6enutecs, yTo

YCTPOMCTBO YCTAaHOBNEHO Ha CyXol MU
YCTONYMBOW NOBEPXHOCTU.



OnpeaenexHune XapaKTepUCTUK
nepcoHana, KOTOpbIi 6yner
ucnonb3oBaTthb MalunHy
(Tenocno)keHne, KOMMETEHTHOCTb) M
YPOBHSA NOAroTOoBKHM, He06XxoAMMOro
ANS nonb3oBaTenem.

Hukakoi cneunanbHOM MOArOTOBKM AN
MCMOb30BaHUS. MpouwuTaiite
MNHCTPYKLMIO.

FapaHTus Ha NpoAyKT

FapaHTusa 12 MecsaueB Ans
npodeccroHanbHOro oneparopa. 24
Mecsua /Ans  KOHeYyHoro noTpebuTens.
OTKpbITUE  MAM  MOMbITKA  OTKPLITUSA
npoAyKTa MpUBOAWUT K aHHYJMPOBaHMWIO
rapaHTum.

CesizaHHble ¢ 6e30nacHOCTbIO
[AnanasoH yactoT: 2402-2480 Mly
PY-Bbixoa: 0 Abm

ObpaliaiiTecb C yCTPOMUCTBOM OCTOPOXHO.
3alWmuTuTe cBoe YCTPOWCTBO OT yAapoB U
nageHun.



Okpy»arwuwasa cpepa (Temnepartypa,
BJIAXKHOCTb):
Pabouas TemnepaTtypa: ot -20°C (-4) mo
40°C (104F).

YpOBE€Hb YMCTOTbI

PerynspHo ouulaiTe u cylwmTe usaenue.
Mepen ouMCTKON OTKIOUMTE U3aenne oT
OCHOBHOIO VCTOYHMKA nuTaHus.
Wcnonb3yitTe MArkyl Cyxyl TkaHb. He
MCMoNb3yinTe CAUPT WK APYrue YnucTalme
pacTBopbl. He MoiiTe nsgenne npoToyHom
BOJIOW.

Cywka
He nbiTaiiTecb CcywuTb u3penne B
MWKPOBOJIHOBOW  Meun,  TpaAULMOHHOWM
AyxoBke unu deHe. Ucnonb3lyiTe cyxyto
TKaHb.

WUHcTpykumn WEEE

EBponeiickas AMpEeKTUBa
2012/19/EU 06 oTxopax [N
SN1EKTPUYECKOro n SNEKTPOHHOro

obopyaoBaHusi (WEEE) npeaycmaTtpusaer,



4yTO  3TUM  YCTpOMCTBA He  [AOJIXKHbI
YTUIM3MPOBAaTLCS BMecTe C  06blYHbIMU
6bITOBBIMU oTxoAamu, a [OSIXKHbI
cobupatbes oTAeNbHO, 4TO6bI
ONTUMM3NPOBaTbL MOTOK peKkyrnepaumn un
nepepaboTku mMaTepuanos, KoTOpble
COCTaBUTb nx " npefoTBpaTUThL
noTeHUMasnbHbll  ywepb 340poBbl0 U
oKpy>Xalollelh cpeae M3-3a MNPUCYTCTBUS
noTeHLMasbHO onacHbIX BellecTs. CuMBON
rnepeyepkHyTOW KOp3MHbl OTOGpaxaeTcs
Ha BCeX MpoayKTax, YTo6bl HANOMHUTL BaM
06 3ToM. OTX0Abl MOXHO caaTb B
COOTBETCTBYIOLIME LEHTpbl c6opa uan
6ecnnaTHO AOCTaBUTb ANCTPUBHLIOTOPY NpuU
nokymnke HOBOrO SKBUBANIEHTHOMO
obopynoBaHusi wnu 6e3 obssaTenbcTBa
NnoKyrnkn obopynoBaHWs pasMepoM MeHee
25 cm.

3a [pononHUTENbHOW  MH@OpMauueihn o
NpaBUNbHON yTUAM3aLMM 3TUX YCTPOWCTB
Bbl MoxeTe obpaTtnTbCsa B
COOTBETCTBYIOLLYIO rocyapCTBEHHYI0
cnyxo6y.



&
@ CopTupoBKa mycopa

CNEAYWTE YKASAHUAM B BALLEW CTPAHE

BHyTpeHHuM# nakeTuk - Maactuk
OTHER 07

Ynakoska - Bymara
PAP 22
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PAP OTHER

TexHuuyeckue xapakTepucTMKun
MArkunin ceHcopHbI AnsaiiH

Pasmepbl npoaykTa: 107MM*62MM*36MM
HaHo-npueMHunk: USB-coBMeCcTUMbIN
800 | 1200 | 1600 Touek Ha AwM
MuTtaHue: 1 6aTapesa AA (He BKJIOYEHO).

CrabunbHoe 6ecnpoBogHOe coeanHeHne
2,4 Ty Ha paccTosiium 1o 10 m.
NoapepxuBaet Windows® 2000/XP/Vi-
sta®/7/8 wnu Bblwwe.

YcraHoBka 6aTtapeek B Mbillb
CHuMuTe KpbiwKy 6aTapenHoro oTceka,



pacrofioKEHHYIO Mo4 MbiWbio. BcTaBbTe
aKKyMynsTop, Kak yKasaHo, BHyTpb
oTCeKa ¥ 3aKpOWTE KPbILLKY.

MoaknoueHne pecusepa

Moakntounte pasvem USB pecusepa
HenocpeacTBeHHO K nopTy USB Bawero
KoMmnbloTepa (He ucnonb3yite USB HUB).

BHumaHune

- N3beraiiTe ANMTENBHOrO NCMNOJIb30BaHMS
npoayKTa n AenaTe YyacTble nepepbiBbl.

- Ecnu BbI 4YyBCTByeTe ycCTanocTb Wnu
AnckoM@popT  uam  60nb B KUCTAX,
3anAacTbsiX UK pyKax, npekpaturte
ncnonb3yiTe NPoAyKT HemMeaneHHo. Ecnn
AMCKOMMOPT  COXpaHsieTcs, npekpaTute
ncrnonb3oBaHMe NpoaykTa U obpaTuTech K
Bpauyy.

- He ncnonb3ymnTe nsgenve "
aKKyMynsiTopbl B YC/IOBUSIX  BbICOKOM
TeMmnepaTypbl. 3TO MOXET MOCTaBUTb Mof
yrposy dhyHKUMOHMpOBaHME obbekTa Wan
ero yacteli W nNpuBECTM K TpaBMaMm
nonb3oBaTtenen.



- He ncnonb3ymnTe nsgenve "
aKKyMynsaTopbl BO BNaXHOM nnm
MacnsHUCTON cpefe. 9TO MOXET NoCTaBUTb
noa yrposy (yHKUMOHMpPOBaHWe ob6bekTa
WM ero vacteil U NpUBECTU K TpaBMaM
nonb3oBaTene.

- He noasepranTte aKKyMynsTopbl
BO3/1€MCTBUIO BbICOKMX MCTOYHWKOB Temna
(OroHb, MpsiMble  CONHEYHblE Jly4n) W
HU3KMX TemnepaTyp. OHM MoOryT 6biTb
noepexaeHsl. B cnyvae nonajaHus
MaTepuana n3 NoBpeXAEHHOro
aKKyMynsTopa HeMeAJIeHHO NMPOMOTe 3TO
MecTo BOJOW, He TpuTe rfasa #
obpaTuTech 3a MeAVLIMHCKOM NMOMOLLbIO.

- MNpeaMeT, coCTOAWMIA U3 MENTKUX YacTeN.
ByabTe OCTOPOXHbI MPU MCMONb30BaHUM.
He rnotai.
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[Aeknapauunsa cOOTBETCTBUSA

Mopenb: TM-X135
Onuncanune: Wireless Mouse

Mbl, Techmade s.rl. Mbl 3asBnsiem noa
CBOIO WCKJ/IIOYUTENIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb,
4YTO Hawa 6ecrnpoBoAHas Mblllb, K KOTOPOM
OTHOCUTCSI 3TOT AOKYMEHT, COOTBETCTBYET
cneaywWMM cTaHgaptam w/wnu  Apyrum
HOPMaTMBHbIM JOKYMEHTaM.

BE3OMACHOCTb EN IEC62368-1:2020

A11:2020
3[0POBbE EN 62479:2010
3MC ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

EN 550 32:2015+A1:2020

EN 550 35:2017+A11:2020
PAOANO EN 300 328 vV2.2.2



Hactosiwmm  Mbl  3asBnsieM, 4to  6binn
nposeAeHbl BCE  OCHOBHble  cepuun
UCMbITAHW U 4YTO  BbllUeyKa3aHHbI
NPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM
TpeboBaHusim anpektns RED 2014/53/EU.

ch Mario De Séna

Dale 27/06/2024

CEE

CaenaHo B Kutae

Ans nonyyenus Noapo6HON MHGOPMaLMKM CBSXKUTECH CO
cnyx6oii noaaepxKkn KAMeHTos no agpecy info@techmade.eu.
Ha np TECHMADE T CA rapaHTusa 2 roaa

Ha BCe Henc 1e nedexThl.
Ans nonyyenns nwob6oi MH¢ODM3LIVIM obpauaiitecb K cBOEMY

Aunepy unu nocetute caiT www.techmade.eu
MNpowuseoacteo TECHMADE Srl - Via Liberta 25 - 80055
Moptuun (NA), UTANS
Ten.: +39 0823 609112 dakc: +39 0823 214667
3neKkTpoHHas nouta: info@techmade.eu




